"GUDS ORD BAR ICKE BOJOR” 2Tim. 2:9

NORDIS|
OSTMISSION

JUNI 2022 ARG 59

Ostlig och vistlig kristendom méts i denna mycket ukrainska lutherros. Léis mer om Ukraina
inne i vart missionsblad.



NORDISK OSTMISSION

Betraktelse:

‘Pingstens under

Alla fylldes av helig ande och borjade tala andra tungomal,
med de ord som Anden ingav dem. (Apg 2:4)

Vi vet bestdmt var pingstens under
dgde rum. Det var i den heliga sta-
den, i Jerusalem. Det var diar Guds
Son led doden pa korset, lades i gra-
ven i klippan och uppstod pé tredje
dagen. Den dagen, Paskdagen, blev
kristenhetens storsta hogtidsdag.
I Jerusalem hade Han fullbordat
verket till var frilsning frén synd
och dod. Dar skulle pingstens under
ske. Déar skulle Andens, den tredje
gudomspersonens, ankomst ske.
Dér skulle Hans apostlar utrustas
med gudomlig kraft till att ga ut i
hela vérlden och gora alla folk till
larjungar. Det skedde i Jerusalem,
judendomens hjérta. Det som sked-
de skulle gora deras hjdrtan brin-
nande. De skulle ldmna Jerusalem
och ga ut pa Hans uppdrag.

Det skedde i Jerusalem dér alla
apostlarna var forsamlade. Ma-
hiandaisalen dir den heliga maltiden
instiftats, eller i Salomos pelargéng
i templet, dir Jesus hade undervisat
och dir Hans ldarjungar samlades
till gudstjanst? Var i staden det dn
var, sd 14t Gud undret manifesteras.
Det hordes fran himmelen ett dan
som av en stormvind. Man sag
hurusom tungor som av eld forde-
lade sig och stannade pa var och

en av dem. Pingsten &r var tredje
stora hogtid. Det var forvisso négot
stort som hdnde. Den Helige Ande,
ett med Fadern och Sonen i en gu-
dom, kom till de tolv, och uppfyllde
Guds kyrka pa jorden. Frélsarens
16fte blev verklighet: Men Hjélpa-
ren, den Helige Ande, som Fadern
skall siinda i mitt namn, han skall
ldra er allt och paAminna er om allt
som jag har sagt er.

Andens ankomst manifesterades
genom dénet och elden, dvensom
genom sprakundret. Alla fylldes av
helig ande och bérjade tala andra
tungomal, med de ord som Anden
ingav dem. De fromma fran alla
lander under himmelen, kunde hora
apostlarna tala deras sprak. De kun-
de hora och forsta den apostoliska
férkunnelsen. Kretensare och ara-
ber, och alla de andra kunde sdga:
dnda hor vi dem tala pa vart eget
sprak om Guds stora girningar.

Den Helige Ande dr Gud sédan
Han 4r och verkar med oss nu i sin
kyrka pé jorden. Hdr &r Han nérva-
rande och arbetar med oss genom
ordet och sakramenten, i nadens
ordning. Hér gér Anden vart dop
till ett dop, varigenom vi upptages
till Guds barn och far del av frals-
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ningens gévor. Hir kallar Anden
oss genom evangelium, det glada
budskapet, till tro, liv och gemen-
skap med Jesus Kristus, var Frélsa-
re. Hér upplyser oss Anden genom
lagen om vér synd och skuld. Vi far
veta sanningen om oss sjilva. Har
upplyser oss Anden genom evan-
gelium om frélsningen genom Jesus

Kristus. Hér helgar och behéller oss
Anden 1 en ritt tro, den tro som bér
till saligheten i Hans himmelska
rike. I kraft av vad som skedde i den
forsta pingstens under goér Han un-
der med oss nu, for vilket vi tackar,
lovar och tjinar Honom. Amen.
Sten-Arne Persson
Rorum

Ordforandens spalt

Kriget i Ukraina

Nir jag skriver denna artikel &r det
slutet av april. Det ar tre ménader
sedan jag skrev artikeln till for-
ra numret av var tidning. Da hade
kriget i Ukraina inte paborjats men
laget var mycket spant och 24 fe-
bruari, bara nagon vecka innan
tidningen kom ut i véra brevlador,
paborjade Ryssland kriget pé ukra-
insk mark. Det har nu pagétt i 6ver
tva ménader och vi har kunnat folja
det dag for dag i media. Men for oss
i Nordisk Ostmission har vi ocksa

kunnat f6lja det genom véra vanner

ilandet. | DELKU har vi framforallt
kontakt med biskop Pavlo Sjvarts
och synodens ledare pastor Alexan-
der Gross. I SELKU har vi kontakt
med pastorerna Oleg Schewtschen-
ko och Sergej Bevz.

Alexander Gross, som bor i Petro-
dolynske inte langt frdn Odessa,
har berittat for mig att nagra av
DELKU:s forsamlingar ligger i
ockuperade omraden. I Berdjansk
(sydostra Ukraina) har man firat
gudstjinster under ockupationen.
I Sjostka i norddstra Ukraina har
man ocksé firat gudstjanster. I alla
DELKU:s forsamlingar har man
dock inte kunnat fira gudstjénster.
T.ex. blev det inga gudstjénster i
Charkiv i borjan av kriget. Senare
har jag dock forstatt att man aterta-
git gudstjanstfirandet i Charkiv. Jag
har ocksa forstatt att det tidvis varit
svart att fira gudstjanst i S:ta Ka-
tarinakyrkan i Kiev eftersom kyr-
kan ligger centralt i ett strategiskt
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viktigt omréade.

Nér jag sjilv var i Kiev for nigra
ar sedan besokte jag House of Mer-
cy, ett hem for ménniskor som varit
hemldsa. Detta hem har nu flyttat
till Ivano Frankivsk en stad i syd-
véstra Ukraina.

Alexander beréttar vidare hur
man i hans omréde i nérheten av
Odessa har forberett sig for krig.
Det finns manga kontroller i staden
dér folk kontrolleras innan de far
aka vidare.

Det gar fortfarande att skicka
over pengar via ukrainska banker.
For sékerhets skull har vi dé skick-
at mindre summor till ngra olika
konton. Men Alexander sidger ock-
sa att vi kanske inte behdver skicka
alla véra pengar nu. Pengarna kom-
mer att behovas dnnu mer den dag
kriget tar slut och landet skall byg-
gas upp igen.

Alexander Gross hilsar till er alla
och tackar for all hjélp och alla for-
boner.

SELKU har fatt pengar via
Oleg Schewtschenko. Det har hér
varit frdgan om att transporte-
ra ménniskor ut ur Ukraina, samt
forse de olika forsamlingarna med
mat. Oleg har sjélv kort sin fru och
sina barn till grinsen varifran de
har akt vidare till Tyskland déar de
har sléktingar.

I SELKU har vi dven gett bi-
drag till inkdp av en minibuss. Vi
har ocksa diskuterat med Oleg om
mdjligheten att skicka deltagare till
arets Corpus Christi-konferens i
Goteborg. Man skulle t.ex. kunna
skicka ndgra av dem som nu har
flytt till Tyskland.

Pastor Bevz berittar sjilv hur 14-
get dr 1 hans forsamling i Dnipro
genom den artikel som finns med i
denna tidning.

Nordisk Ostmission har 4ven gett
stod till verksamhet i Sverige. Vi
har gett pengar som skall kunna an-
vindas till att inkdpa en minibuss i
Sverige for att gora det mojligt att
transportera flyktingar i Sverige. Vi
har gett 16fte om att hjélpa till med
inredningen av en flyktingforlagg-
ning i Sverige. Det ser dock ut som
om de pengarna till flyktingforlagg-
ningen inte kommer att behovas. S
hir 1dngt har det kommit férre flyk-
tingar till Sverige &n man ridknade
med frén borjan.

Vi har ockséd gett ett extra stod
till IFB! f6r inkdp av barnbiblar pa
ukrainska till flyktingbarn.

!Institutet for bibeloverséttning
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Transporten

Var senaste transport till Ukraina
gick till Charkiv 2019. Transporten
blev komplicerad. Den blev staende
en langre tid vid gransen uppenbar-
ligen for att ndgot papper inte var
exakt ratt ifyllt. De senaste dren har
vi forsokt att fa ivdg en lastbil till
Mykolajiv utan att lyckas. Nar kri-
get intrdffade hade vi fortfarande
forhoppning om att fa ivdg en last
till Ukraina. Jag kontaktade ambas-
saden i Sverige bade via telefon och
mail men utan att f4 ndgon hjélp. Vi
tog dé& kontakt med Culai Enache,
som dr préast i ruménska-ortodoxa
forsamlingen i Goteborg. Med hans
hjélp kunde vi skicka en transport
till Siret, en stad som ligger i Ru-
ménien, pad grinsen till Ukraina.
Nar den stora lastbilen hade kom-
mit fram hyrde man en mindre last-
bil for att transportera delar av den
stora lasten till mindre orter dér det
ocksa fanns ukrainska flyktingar.
Denna gang fanns det ocksa lite
mat, ndgot som uppskattades myck-
et av mottagarna.

Ett hjartligt tack till er alla som
var med och lastade. Det blev extra
jobbigt denna géng eftersom lastbi-
len rakade ut fér motorproblem och
inte kom fram till Solberga forrén
vid 14-tiden ca fem timmar forse-
nad. Men lastningen genomfordes
sedan pa rekordfart d.v.s. mindre
dn tva timmar. Tack till er alla som
gjorde transporten mojlig!.

Arsmétet

Nér ni ldser denna tidning har vi
forhoppningsvis kunnat genomfora
vart arsmote med inbjudna talare
frén Slovakien. Egentligen skall vi
enligt vara stadgar ha arsmotet re-
dan i maj. Men for att vara sdkra
pa att kunna genomféra métet och
for att det skulle passa vara géster
blev det nu nagra dagar in i juni.
Vi hoppas ni skall ha dverseende
med det. Arets tidning innehéller
verksamhetsberéttelsen, men for att
lasa ett referat frdn arsmotet maste
ni vénta till ndsta nummer. Folj oss
girna pa Facebook sé hoppas jag att
du fér se nagra bilder frdn drsmotet.

Tack till revisor

Jag vill ocksa rikta ett tack till Per-
Olof Sahlberg som varit vér revisor
125 ar men nu med alderns rétt bett
att fa sluta sitt uppdrag. Det har va-
rit tryggt att ha en revisor, som har
kunnat hjdlpa oss under sa lang tid.

Martin Wihlborg
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Sergej Bevz:

Uppdatering frdn Ukraina

den 12 april 2022

Senaste nytt fran Dnipro lutherska SELKU-férsamling och pastor Sergej Bevz

Under de senaste sex veckorna har
dorrarna i Levande Vattnets luther-
ska kyrka i Dnipro hallits vidéppna
bade dag och natt. Det har varit sa
darfor att Dnipro, som &r en stad
med mer dn 1,5 miljoner inneva-
nare, ligger vid grinsen mot &stra
Ukraina. Nir man flyr fran krigs-
zonen med stdder som Charkiv,

Donetsk, Lugansk, Mariupol och
Zaporizjzja, kommer man att pas-
sera Dnipro. Det dr orsaken till att
den stora strommen av flyktingar
fran 6stra Ukraina till Dnipro aldrig
minskar. Dnipro kommun gor allt
for att klara den stora belastningen.
Det finns ménniskor &verallt i sta-
den. De finns pa tagen, busstationer
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och pé parkeringsplatser. Golven pa
manga kopcentra, forskolor, skolor
och kyrkor ar fyllda av madrasser.
Dnipro &r beskjutet av ryska mis-
siler, men inte lika ofta som Char-
kiv och Mykolajiv. Det ar orsaken
till att ménga ukrainare betraktar
Dnipro som en relativt séker plats.
Négra av flyktingarna forsoker fin-
na en hyresldagenhet i Dnipro (vilket
ar valdigt dyrt) med ett hopp om att
komma hem sé snart kriget tar slut.
Men de flesta flyktingarna fran ost-
ra Ukraina stannar i Dnipro under
nagon eller nagra dagar och é&ker
sedan vidare vésterut.

Vi gor allt, som dr mdjligt, och an-
vdnder alla resurser for att hantera
situationen och for att kunna stédja

mdnniskorna” sdger SELKU:s pas-
tor Sergej Bevz. “Vir kyrkobygg-
nad, som inte dr helt dterstdlld ef-
ter det att taket kollapsade vintern
2019, har blivit ett nav oppet dygnet
runt for flyktingar. Mdnniskor kan
bo hdr i 1-3 dagar. Hdr kan de dta,
sova, tvitta och fd medicin. Vi an-
vdnder varje meter av utrymmet i
vdr kyrka inklusive andra vaningen
och det som inte har hunnit repare-
ras. Vi har kopt en tvdttmaskin med
torktumlare, den gdr nu i stort sett
nonstop. Nu har vi snabbt installe-
rat en dusch och ytterligare en toa-
lett for att mota det grundliggande
behovet for 20-25 dagliga giister.”
"Missionshuset i Zorja, som lig-
ger 40 km frdn Dnipro, dr ocksd
bostad for flyktingar. Vi ser en fan-
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tastisk effekt” fortsdtter pastor Ser-
gej “en del mdnniskor som ser vdrt
arbete vill ocksd éppna sina hem
for andra ménniskor och ber oss att
hédnvisa mdnniskor till dem”.
“Under de sista veckorna har
var kyrka varit vérd for mer dn 200
mdnniskor. Nu har vi 25 mdnniskor
hdr varje dag. Jag tar emot 200-
300 telefonsamtal om dagen frdan
dem som behover skydd. Varje natt
ar det fullt. Tyvdrr har vi inte ut-
rymme for fler personer. Vi méter
mdnniskor pd tdgstationen och ger
dem bostad under ndgra dagar. Vi
letar efter permanenta bostdder for
de som har mdjlighet att betala di-
rekt for hyra eller kan betala tillba-
ka pd ett lan. Men vi ger dven stod
till de mdnniskor som inte dger nd-
got alls. Vart lilla kyrk-team bestdr

av kyrkomedlemmar (vars familjer
dkt utomlands) och frivilliga som
lever i ndrheten.

For tva veckor sedan fick var
grupp en reell forstirkning da SEL-
KU sdnde till oss Valerij Verba (fr.
Nova Kachovka). Nu kan vi inte
bara ta hand om mdnniskors fysiska
behov, utan ocksa och framforallt,
ta hand om deras andliga behov,
fyktingarna smdrtsamma inre sdr.
Vi gor allt for att hjdlpa vira ukra-
inska vinner att bdra bérdorna.

Under senaste veckan (10-11
april) har SELKU:s biskop Alex-
ander Jurtjenko gjort en resa frdan
Odessa till Dnipro for att ge in-
spiration till pastorerna Bevz och
Verba och ovriga som dr kvar i
Dnipro férsamling men ocksa for
att leverera mat och andra varor
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till ménniskor som bor i Levande
Vattnets lutherska kyrka.

“Ndr vi lyssnar till vara innebo-
ende fdar vi hora mdnga fruktans-

vdrda historier om kriget” fortsdt-
ter pastor Bevz. Minniskor dr liv-
rddda och traumatiserade. Mdanga
av dem har vistats i morka och kalla
kdllare, utan elektricitet och virme
under en mdnad. Kvinnorna grdter
ofta. Mdnnen dr oftast tysta. Alla
reagerar fysiskt pa héga ljud. Alla
blir glada for smdsaker som stillhet,
varm mat, rena sdngkldder, elek-
tricitet och varmvatten. Mdnga av
dem dr nyfikna pd evangeliet. Ddr-
for har vi tid for samtal och fragor.”

Det réder ingen tvekan, alla som
ingar i ledningen for Levande Vatt-
nets lutherska kyrka ar fysiskt och
emotionellt mycket trétta. Den nu-
varande belastningen betraktas inte
som normal men den dr nddvandig.
Att vara anvdndbar for det egna
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landet och gemenskapen ar nagot
som Onskas av varje ukrainare.
Som Kristi kyrka har vi en myck-
et stor mojlighet att tjdna vart folk
och att dela de Goda Nyheterna
om var Frilsare i dessa morka och
svéra tider. Vi grater med dem som
gréter. Vi lider med dem som lider.
Vi berittar evangeliet for dem som
undvek det sd sent som for en ma-
nad sedan. Vi har tvingat oss sjédlva
att ompréva manga av vara vanliga
saker. Med bakgrund av de ryska
soldaternas brutalitet och forstorda
stdder har nyheterna om den kors-
faste och uppstandne Jesus ljudit
djupare, starkare och mer viktigt.

10

Vi 4r mycket tacksamma for
era boner for vart land och alla
ménniskor. Vi dr tacksamma for
allt stdd. Vi ser och kinner det pa
ett sétt som vi aldrig har gjort for-
ut. Vi tror att miljarder boner om
Ukraina nar till Herren. Vi véntar
pa hans svar och pa slutet av detta
fruktansvéarda krig. Till dess stérks
vi i vart hopp och tjanar vért folk.

Ma barmbhaértighet, frid och kér-
lek i allt rikare métt komma till er
till del. (Judas brev v2).

Overs. fr engelska: M.W.
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Intryck i ‘Estlands huvudstad Tallinn nar
Ryssland anfallit Ukraina februari 2022

I Advent kunde jag som missiondr,
trots pandemi, ta mig fram till vén-
nerna pa Kronstadt, langst in i Fin-
ska viken, hitom Sankt Petersburg.
Men denna gang var det stort nog
med Tallinn. Nu rader ett ofattbart
krig.

I det foregdende numret av Nord-
isk Ostmissions tidning berittade
jag om det trevande arbetet med att
utveckla motsvarande ett kvinno-
joursarbete i den gamla préastgarden
intill S:t Elisabeths kyrka. P.g.a.

Pt -
50)

IS

forseningarna missade jag det da
planerade samtalet med biskop Ivan
Laptiv. Tanken blev att snart kom-
ma tillbaka. Dessutom hade man
berittat om ett rehabcenter for ung-
domar i Tallinn som ett féredome.
Min plan var fran borjan att resa
in till Sankt Petersburg via Tallinn
och besoka centret. Jag édr glad att
jag atminstone kunde ta mig fram
till Tallinn. Tekniskt ar det inte
svart att komma in i Ryssland. Men
nu avrdder UD fran alla resor dit.

Kyrkoherden (t.h.) och kaplanen forbereder lunch i S:t Mikael.

11
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Jag reagerade t.o.m. pé att butiksbi-
trdden pd Tallinns flygplats talade
ryska. Jag gick till fots den tims-
langa promenaden fran flygplatsen
in till centrum, 1 ett land som hotas.

Dagen dérpa, torsdag lunch fick
jag tillfalle att mota Sankt Mi-
kaels forsamlings kaplan Tonis
Kark. Tanken var att vi skulle ha
traffats om morgonen men istéillet
fick han utrusta bostadsrattsfor-
eningens skyddsrum med bran-
dredskap. Onsdag kvill blev det ett
samtal med en man fran Ragd. Han
trodde att han kidnde bade Ryssland
och Ukraina, men nu forstod han
ingenting. Hans tanke var att det ar
angeldget med de ryska kontakterna.
Sjélv har jag inte varit i Ukraina men
desto mer i grianslandet runt Finska
vikens innersta. Om Krimkrigets
monster fran 1850-talet gar igen, ar
det stor risk att spanningarna pa all-
var ocksa nér Ostersjon. Det ir an-
ledning till extra oro och besinning.
Baltstaternas 6nskemal och insikter
maste prioriteras i denna situation.
Det var i sig en anledning till att pri-
oritera denna forkortade resa.

Onsdag kvill blev det tillfélle
till samtal med kyrkoherde Pat-
rik Goransson om den av Nordisk
Ostmission understddda kaplan-
tjdnsten. Han tackade & Sankt Mi-
kaels forsamlings vignar. Virdet av
kaplanens insats framgick tydligt.
Torsdag formiddag fick jag sa beso-
ka rehabcentret pé Preesigatan 5, ett
stycke fran centrum.

12

Ett mote med Betels pastorala
omsorgscenters direktor Mati Si-
nisari

Klockan tio torsdag formiddag hade
vi stimt méte. Jag kunde promene-
ra dit pa en halvtimme, pa vidg mot
en av stadens uddar mot havet. Jag
gick runt anldggningen, en friasch
kyrkobyggnad som inte skvallrade
mycket om vad som hénde inuti.
Direktorn Mati Sinisari motte upp.
Vi startar i den stora kyrksalen. Da
hade jag fatt hilsa pa sekreteraren
Miriam som talmodigt foljt mina
olika vidndningar i planeringen.
Hon har varit med i arbetet sedan
starten 1997.

Mati berdttar om hur den under
sovjettiden stingda kyrkan, med
igenmurade fonster, anvédnts som
biograf. Efter murens fall forfoll
byggnaden. Han sjidlv och préster
borjade med att sdka upp och hjélpa
stadsdelens gatubarn med det allra
mest nodvdndiga. Barnen vagade
knappt ta emot hjélp. Efterhand
som fortroenden knéts blev det
matutdelning i kyrksalen. De bor-
jade ocksa hjélpa till att rdja upp 1
kyrkan, t.o.m. i kéllarutrymmena.
Ungdomarna skyfflade ut 23 con-
tainrar med betong. Snart vicktes
fragan om de fick stanna Over natt
i kyrkan. Villkoret var att de gick
till skolan. Det satt ldngt inne for de
flesta. Men tryggheten om natten,
maten och gemenskapen vigde upp
olusten med skolgéng. Mati betonar
att huset hade en tydlig kristen dag-



NORDISK OSTMISSION

Mati i kyrksalen i Peeteli (Betel) med de dppnade fonstren i bakgrunden.

ordning, inklusive bibelpass, men
att frdgan om ungdomarnas tro och
bekénnelse var en annan frdga. En
viktig del i arbetet var aterkomman-
de langre sommarléger.

Vi fortséitter med att gé ner i kélla-
ren. Man grévde ut grunden ordent-
ligt for att kunna drénera effektivt.
Nu fanns mojlighet for ett tiotal poj-
kar att bo hér. I kdllaren fanns ocksa
ett ordentligt kok. Ungdomarna kan
sjdlva ordna enklare maltider samti-
digt som det finns ett professionellt
storkok. I kéllaren sitter ocksd hu-

sets pedagoger och socialarbetare.
Under och efter pandemin har ett
fyrtiotal ungdomar haft ett tydligt
stod 1 husets omsorg, inte minst
med en sddan sak som laxlisning.
Huset dr inte ordnat som en social
institution i staden. Ungdomarna
kan enbart befinna sig dar dérfor
att de sjdlva vill, med foréldrarnas
goda minne (om man kan nd for-
dldrarna). Har finns en bemanning
i kdllaren och en p& ovanvaningen,
dag och natt. Man har fatt och lever
pa bidrag frén hela virlden, ocksa

13
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fran Sverige. Mati ndmner stdd fran
nagon kyrka i Jakobsbergstrakten,
men dér finns fler.

Sist gér vi upp pa dvervaningen.
Dér hade husets pastor for liange
sedan ett boende. Hér bor nu tjejer.
Liksom for grabbarna kan de ha
kommit nyss. Den som bott langst
tid har gjort det 18 ar. De har ett eget
kok for sina frukost- och kvéllsmal.
Orgelldktaren var ett av de forsta
utrymmen som gjorts iordning.
Nu riknar Mati in c:a tiotalet mer
eller mindre fast boende killar och
tjejer, med plats for ungefar det
dubbla. De som kan édker hem under
veckoslutet. Ndgon kommer tillbaks
i fortid darfor att det dr for jobbigt
hemma. Jag tilldter mig koppla till
fragan om modrahuset som formas
pa Kronstadt. Mati stryker under att
detta hus vuxit fram som ett svar pa
gatubarnens ndéd. Han konstaterar
att fordldrar ocksa har hjélpts pa va-
gen, inte minst mammorna, darfor
att de sett att deras barn fatt en ny
chans.

Till slut berdttar Mati om Alek-
sej som farit runt mellan ménga
institutioner. Aleksej fick frdgan
om han ville flytta till Peeteli. Nej
tack svarade Aleksej darfor att han
hort oticka rykten om huset, att
man tvingade ungdomarna till bi-
belldsning och tro. Mati bekrifta-
de kraven péd ordning men att talet
om tvingad tro var logn. Aleksej
accepterade en provotid mot l6ftet
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att Mati under den tiden inte sa ett
ord om Gud. De skakade hand om
saken.

Efter tvd ménader stéllde Aleksej
frigan om de manga kristna grup-
perna och férsamlingarna men bara
en bibel. Aleksej berdttade om sjilv-
mordsforsok vilket tydligen adven
Mati levt med men motte Jesus som
genast forlat Mati. Det medforde ett
nytt liv i tro och férsamlingsarbete.
Det blev ett nytt steg for Alekse;j.
En evangelist frdn Afrika, Henry
24 ar, utbildad socialarbetare, sok-
te praktik. Efter 4 ménader klagade
Henry pa den laga nivén vad géller
bibelundervisning. Det saknades
bl.a. sondagsskola. Vem kunde tol-
ka? Aleksej tog sig an uppgiften
med klena kunskaper i engelska och
larde sig evangeliet indirekt. Snart
blev Aleksej pingstvin samtidigt
som han forblev boende i huset. Nu
har han tre barn, med arbete pa tva
platser, en god fru och &dr en mycket
god far. Han atervénde for att visa
barnen och hade bara en synpunkt,
att huset talade for litet om Gud och
om Jesus! Det som han en ging fatt
l6fte om nér han flyttade in. Den
historien berittade Mati pa ryska sa
att jag kunde spela in och skicka till
Kronstadt. Tankvért!

Jonas Nilsson,
missionér, Ingermanldndska
evangelisk-lutherska kyrkan

i Ryssland
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Kyrkomdnniskor i Ukraina

Virldshdndelserna ger oss anledning att ge en liten bakgrund till, och
en kortfattad insikt i, hur kyrkolivet dr i Ukraina. Fér NO har Ukraina
pd senare dr varit ett av huvudmadlen for missionsarbetet. Dessutom var
det i Ukraina, i staden med det davarande namnet Proskurov, nuvarande
Chmelnytskyj, som vdr grundare Konstantin von Koch foddes. Den storsta
delen av denna artikel utgors av ett utdrag ur ett foredrag fran 2001, hallet
av Vjatjeslav Horpyntjuk. Detta utdrag ger ett av svaren pd frdagan varfor

det finns lutheraner i Ukraina.

Den ortodoxa kyrkan,

dnda sedan ar 988

Den ortodoxa kyrkan &r i virlden
uppdelad i olika kyrkor, allt efter
i vilket land de finns. Sddana kyr-
kor kallas ocksé bysantinska efter
Bysans, d.v.s. Konstantinopel, dir
kejsaren i Ostrom bodde. Den by-
santinska liturgin hirstammar fran
kyrkofadern Chrysostomos. Patri-
arken i Konstantinopel bor fortfa-
rande i Istanbul, och ridknas delvis
som ndmnda kyrkors overhuvud.
Den ortodoxa kyrkan i Ukraina har
mer &n tusen ar pé nacken, och de
flesta kyrkménniskorna i landet till-
hor en ortodox forsamling.

Under étskilliga ar var den or-
todoxa kyrkan i Ukraina delad pa
tre: Moskvapatriarkatet, Kievpatri-
arkatet, samt den autokefala (sjélv-
stindiga) kyrkan. Den autokefala
ortodoxa kyrkan var av dldre datum

an Kievpatriarkatet. Numera har de
tva sistndimnda kyrkorna gatt sam-
man i en ukrainsk ortodox kyrka.
De ortodoxt kristna utsattes for
forfoljelse under kommunisttiden,
liksom andra kristna av olika be-
kénnelser. Efter jarnridans bortdra-
gande har ménga kyrkobyggnader
aterstéllts eller byggts nya.

Den grekisk-katolska kyrkan,

ett arv fran Sigismunds dagar

I Ukraina' finns den grekisk-ka-
tolska kyrkan, ett namn den tycks
ha fatt av de datida Osterrikiska
makthavarna. Det ar en kyrka vars
forsamlingar har bibehéllit den
bysantinska liturgin, och ett “orto-
doxt” yttre och gifta préster, men
som erkénner paven i Rom som sitt
overhuvud. Sddana kyrkor finns i
Framre Ostern, men ocksa i Ukrai-
na. I Ukraina var den undertryckt

1 INO 4/2015 och 1/2016 redogér Bengt Westholm fér landet Ukraina och dess historia.
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under sovjettiden, d4 makthavarna
onskade den understélld den ryska
ortodoxa kyrkan. Det finns en an-
knytning till konungariket Sverige
nir det géller frigan om varfor det
finns en sddan kyrka. Nér kung Si-
gismund regerade béde i Sverige och
i Polen pa 1590-talet ville han att alla
hans undersatar skulle vara katoli-
ker. Polen strickte sig pd den tiden
ratt langt Osterut. Som bekant stotte
denne kung pa motstand i det svens-
ka riket genom Uppsala métes be-
slut 1593, men vann sina ukrainska
undersitar genom unionen i Brest
omkring 1596. Med en unierad kyr-
ka avses alltsa i detta fall en Ostlig
kyrka som lyder under péven?. Den-
na kyrka har flera miljoner bekén-
nare i Ukraina. Mellan vérldskrigen
tycks polska myndigheter, som styr-
de i Vistukraina, ha velat géra den-
na kyrka mer latinsk eller romersk
(las mer om det pé sidan 18). Efter
Ukrainas sjalvstandighet har kyrkan
kunnat leva och frodas, t.ex. i sta-
den Lviv, som har varit bade polska
Lwow och osterrikiska Lemberg.

Lutherska forsamlingar i Ukraina
Det finns flera sammanslutningar
(kyrkosamfund) av lutherska for-
samlingar i Ukraina. Den Ukrain-

ska lutherska kyrkan (ULK), som
har sina rotter i den evangeliska
kyrkan av den augsburgska be-
kidnnelsen med bysantinsk guds-
tjanstordning®, dr en av dem. Det
finns ytterligare ett par, utdver en-
skilda forsamlingar som férmod-
ligen kan betraktas som helt sjélv-
stindiga. NO under arens lopp har
haft mest kontakt med DELKU och
SELKU. DELKU é&r Ukrainas tyska
evangelisk-lutherska kyrka, som har
sina rotter i de evangeliska kolonis-
ter som ryska makthavare bjod in for
att bygga upp landet*. Dessa fick be-
hélla sin bekinnelse. NO:s méngéri-
ge missiondr Volodymyr Wardasch-
ko kom att vara pastor inom DELKU
i drygt 10 &r efter 1992. SELKU éar
Ukrainas evangelisk—lutherska kyr-
kosynod, och har snarlika rétter. I
flera ar var missionédren Viktor Gra-
fenstein ledare. SELKU och DELKU
har gudstjanstordningar som liknar
dem som forekommer i Visteuropa,
sasom i Sverige, Tyskland och Bal-
tikum. SELKU utbildar pastorer i
Usatove ndra Odessa. ULK utbildar
pastorer inte s ldngt frdn Ternopil.
Lutheranerna dr en verklig minoritet
till skillnad fran norra och mellersta
Baltikum, for att nu ndmna ldnder
med “etniska lutheraner”.

2 Med unierad kan ocksa avses forhallandet da lutherska och reformerta kyrkor har en ge-
mensam kyrklig 6verhet. Finns eller har funnits i Preussen och Osterrike, samt i Galizien,
och dér mellan det forsta och det andra varldskriget.

3 Se ocksa NO 2/2018 och 2/2021

4 Ett exempel pa sddana kolonister, se NO 4/2004 dir BW berittar om Gammalsvenskby.

16



NORDISK OSTMISSION

Andra kyrkomiinniskor

Det finns ockséd kristna av annan
protestantisk bekdnnelse, sdsom
pingstvédnner och baptister med rot-
ter 1 vésterlandet. Trots dessa rotter
har dven dessa samfund med tiden
blivit inhemska.

Kyrkoledare i nistan alla kyrkor
har titeln biskop. Det géller orto-
doxa, lutheraner och andra, dven
sddana typer av samfund som alls
icke har biskop i Vésteuropa och
Nordamerika.

En ukrainare ser pa Sverige,
reformationen och sitt eget land’

Vi har mycket gemensamt. Férmod-
ligen kédnner en del av er till en del
av Ukrainas och Sveriges gemen-
samma historia sedan mycket gam-
mal tid. Enligt en av vara dldsta kro-
nikor var det vikingar som var myck-
et hjdlpsamma med att organisera
Kiev-Rus, foregangaren till det mo-
derna Ukraina. Om man idag kom-
mer till Kiev ser man pé den storsta
floden i Ukraina, Dnjeprs, strand,
monument &ver Kievs grundare.
Man ser minniskor som ser ut
som vikingar. Vi kallar dem de tre
ukrainska furstarna. Formodligen
har vi sedan dess samma farger pa
vara flaggor, blatt och gult. Nér jag
kommer till Sverige kénner jag mig
hemma, eftersom jag ser samma
farger pa flaggan. En annan del av

_

Vid besok hos ULK fick NO:s kassér en
gdng ett vilsignelsekors.

historien kénner ni férmodligen till
allihop, tror jag. Det var nir er kung
Karl XII och var hetman (hovding)
forsokte besegra ryssarna. Pa den
tiden besegrades vara bagge liander,
och Ukraina blev en del av det ryska
tsarriket. Man borjade avskaffa det
ukrainska spraket, ukrainsk kultur
forfoljdes, och den ukrainska kyr-
kan kom under ett svért tryck.

Pa 1500-talet var det en refor-

5 Biskop Vjatjeslav Horpyntjuk héll féredrag vid 2001 ars arsmote med NO. Detta stycke
kommer fran detta foredrag. I sin helhet kan man lisa féredraget i NO 2/2001.
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mation i Europa, och péd den tiden
tillhérde Ukraina Polen. Polen blev
Iutherskt till kanske 80%. Luther-
domen spred sig ocksé Gver en stor
del av Ukraina. Detta ér det storsta
som haller ihop oss, var bekidnnelse,
lutherdomen. Pa den tiden, 15- och
1600-talen, var det inte mojligt for
lutherdomen att bli kvar ndgon lang-
re tid i Ukraina eftersom den katol-
ska motreformationen péborjades i
Polen. Men ukrainsk historia minns
fortfarande namnen som Orichov-
ski, som var en luthersk predikant.
Han var en vin till dr Luther och
vistades 1 Philipp Melanchthons
hem. Men icke desto mindre var det
inte mojligt for ukrainsk lutherdom
att motsta den katolska reaktionen
och de foljande krigen. Emellertid
medforde reformationen i Ukraina
en dversdttning av den heliga Skrift.
Nu for tiden svér presidenten eden
pa en Bibel som ér en dverséttning
av Luther-bibeln. Darfor kan vi se
att lutherdomen alltid varit nérva-
rande i Ukraina.

Lutherdomen i Galizien

mellan vérldskrigen
Lutherdomens andra fodelse i
Ukraina tillhor emellertid den forsta
hilften av 1900-talet. Ar 1917 foll
det ryska tsarriket sonder. Méanga
nationer som var under ryskt vélde
vann sjélvstandighet. Ukraina kun-
de forbli oberoende till 1922. Sedan
ockuperade ryssarna Ukraina, for-
utom den véstra delen, som kom un-
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der den polska regeringen. Manga
ledare frdn ostra och mellersta
Ukraina kom att bo i véstra Ukrai-
na. D4 var det ménga méanniskor
som fragade sig vad det var som
hinde. Vi dr den enda europeiska
nationen som inte har ndgon egen
stat.” Manga kom till den slutsatsen
att det inte var ndgot annat dn ett
andligt problem. Dessa médnniskor
borjade titta pa den ukrainska histo-
rien, och kom fram till att i stort sett
alla framstdende ukrainska diktare
och filosofer gillade luthersk ldra
och den lutherska kyrkan. Det upp-
muntrade manniskor att 14ra sig mer
om Luther och hans ldra, om den
lutherska kyrkan i Europa, bade i
Tyskland och de skandinaviska lén-
derna. Detta var en av faktorerna i
den lutherska rorelsen i Véstukrai-
na pa 1920-talet. Den andra faktorn
var att den delen av Ukraina da var
under polskt vilde. Den polska re-
geringen Onskade enhet i kyrko-
livet inom hela sitt territorium. I
det vidstukrainska omrédet har det
alltid funnits en aktiv grekisk-ka-
tolsk, eller uniaterna, den katolska
kyrkan med 6stligt gudstjanstritual.
Tvé grekisk-katolska biskopar hade
skrivit under en dverenskommelse
med Rom att de skulle forena det
Ostliga ritualet med det romerska,
vistliga, ritualet. De borjade leda
gudstjénster pé latin. Ténk er situa-
tionen nir byinvinarna nagonstans
i Véastukraina kom till kyrkan, och
inte kunde forsta ndgonting av det
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som pagick dar. Forut predikade
alla pé ukrainska, nu predikade alla
pa latin. Folket forstod inte latin,
pastorerna forstod inte latin. De
bara laste. Det forekom protester
bland de grekisk-katolska préster-
na, och de borjade soka efter svar
pa lutherskt hall. S& mycket snart
var det nagra pastorer som gillade
Luthers verk och liara. De borjade
fira gudstjénst tillsammans med
den tyska lutherska kyrkan i Sta-
nislau, en stad som nu heter Iva-
no-Frankivsk. De oversatte Luthers
lilla katekes och Augsburgska be-
kénnelsen. De reviderade Johannes
Chrysostomos’ liturgi, eftersom
Ukraina alltid har varit en del av
den Ostra delen av kristenheten, déar
manniskor har 6stligt ritual. Det var
déarfor som vara forfader beslutade
att det var béttre att fortsdtta med
den 6stliga liturgin. Teodor Jartjuk,
en av de mest framstdende ledarna
inom den ukrainska lutherdomen,
reviderade denna liturgi och gav
ut en ukrainsk evangelisk kyrko-
handbok. Mycket snart borjade
denna liturgi att anvindas i manga
stdder och byar. 1939 fanns det 25
registrerade forsamlingar och om-
kring 20.000 medlemmar. Varfor?
Jo, svaret var att nir folk kom till
kyrkan kunde de hora liturgin. Det
ukrainska togs inte ifrdn dem. De
hade sin ukrainska kultur, sitt ukra-

6 Jag=Vjatjeslav Horpyntjuk

inska ritual, men de hade ocksa
evangeliet pa ukrainska. Foljen blev
att manga, manga manniskor borja-
de ansluta sig till denna rorelse, och
hela byar blev lutherska byar. Pa
den tiden hade Ukraina en hel del
bekymmer, och man fick ett stort
och gott stdd frdn vara tyska bro-
der. I Sverige fanns det ett séllskap
som hette ”Kyrkor under korset”,
vilket tillsammans med danska
séllskap hjélpte till att stodja arbe-
tet och bygga kyrkor. Tack vare t.
ex. svenska broder byggdes Gustav
Adolfs lutherska kyrka i Manjava i
Karpaterna. Jag® har mott en gam-
mal dam, som &ar 80 &r gammal, och
som gifte sig i den kyrkan. Vidare
fick hon sitt livs forsta kdngor fran
en svensk delegation. Nu besoker
hennes barnbarn vér kyrka i Kiev.
Ar 1939 kom de sovjetryska trup-
perna till Vistukraina. De forsok-
te att forstéra kyrkan fullstindigt.
Vara pastorer arresterades. Manga
av dem skots. Manga av dem sidndes
till koncentrationsldger. Diakoner
sdndes vanligtvis till koncentra-
tionslédger och manga lekmén straf-
fades hart bara darfor att de tillhor-
de lutherdomen. Kyrkorna férvand-
lades till klubblokaler, och en del av
dem forstordes fullstdndigt, sdsom
kyrkan i Karpaterna. Vid pass 1944
fanns det inget synligt gudstjinstliv
i den ukrainska lutherska kyrkan.
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De pastorer som hade mgjlighet att
emigrera, forst till Neuendettelsau
i Tyskland och senare till USA och
Kanada, 6verlevde. De hade alltid
drommen om att aterfoéra den luth-
erska kyrkan till Ukraina.

Missionen bér frukt

Ar 1979 grundade en av pastorer-
na i ELS (Evangelical Lutheran
Synod), John Shep, ett missionssall-
skap, vilket borjade sdnda lutherska
program till Ukraina. Ar 1993 hélls
de tvd forsta gudstjdnsterna inom
den ukrainska lutherska kyrkan
(med 0stligt ritual; vi 4r den enda
lutherska kyrkan med gudstjénst
enligt Ostlig liturgi i varlden). Vi har
densamma bekéinnelsen, detsamma
sanna evangeliet, densamma l4-
ran och vi har samma predikan. I
skillnaden ser vi allménneligheten
hos den lutherska kyrkan: for alla
nationer och for alla kulturer. Som
Paulus sédger, for juden &r jag en
jude, for greken en grek, for ukrai-
naren en ukrainare och for svensken
ar jag en svensk. Det viktigaste ar
budskapet om vér frilsning, genom
tron, i Jesus Kristus, som betalade
for vara synder genom sin dod,

vars betalning godtogs av Herren
Gud, vilket visades i hans uppstén-
delse. Den lutherska reformationens
tre viktiga principer sola fide, sola
gratia och sola scriptura har aktivt
gensvar i Ukrainska lutherska kyr-
kan (ULK)’.

A.E.

7 Hirslutar den del av foredraget som vi trycker i repris. Fortsdttningen berdrde det som var
aktuellt 2001. Originalet dr dversatt fran en inspelning.
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‘Pd vig till Siret i Rumiinien
ndara URraina

Mdinniskor fran ndr och fjdrran En hjdlpsam lastbilsforare.
hjdlper till i Solberga.
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Nordisk Ostmissions
verksamhetsberittelse for dr 2021

Styrelsen for Nordisk Ostmission framligger hirmed drsberittelsen for sitt
66:e verksamhetsdr. Verksamheten har sin grund i Bibeln och den lutherska
bekdnnelsen. Under bon om Guds ledning vill vi vara med om att sprida
evangelium om Jesus Kristus bland ésteuropeiska och asiatiska folk. NO
har ingen anstdlld i Sverige. Allt arbete i Sverige sker ideellt och utan lon.
Det giiller styrelsearbetet, insamlingsverksamheten och all 6vrig verksamhet.

Arsmétet 2021
Arsmétet dgde rum den 12 juni ut-
omhus pa Solberga Mellegard.

Val av styrelse

I tur att avgé stod Anders Eliasson,
Per-Ake Svensson och Margareta
Eliasson. Samtliga omvaldes for en
mandatperiod pa tre &r (2021-2024).
Martin Wihlborg omvaldes till ord-
forande for ett ar.

Val av revisorer och
revisorsersdttare

Omval (for ett ar) skedde av ordi-
narie revisorer Per-Olof Sahlberg
samt av erséttaren Lars Olof Thors-
son. Till ny ordinarie revisor efter
Ingemar Larsson valdes Eva Forsell
Aronsson.

Valberedning

Till valberedningen omvaldes Jonas
Andersson (sammankallande) och
Magnus Skredsvik samt nyvaldes
Magnus Svensson.
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Styrelsen har 2021-2022
bestédtt av Martin Wihlborg, Féss-
berg (ordf), Per-Ake Svensson,
Olmevalla (v ordf), Anders Elias-
son, Lane Ryr (kassor), Bert-Ake
Samuelsson, Ytterby (vice sekr.),
Anders Olsson, Grinnerdd, Ingvar
Hiaggander, Sétila, Margareta Elias-
son, Hérlanda (sekreterare), Ingrid
Lindblom, Masthugget och Maria
Flising, Harlanda.

Styrelsen har haft nio protokoll-
forda sammantréden.

Tidskrift, hemsida och
facebooksida

Nordisk Ostmissions tidskrift har
2021 kommit ut med fyra nummer,
alla i fyrfarg, med tillsammans 84
sidor. Tidskriften trycks i 3100 ex-
emplar och antalet adresser i pre-
numerantregistret dr ungefar 2750
stycken. Overupplagan anvinds
for informationsspridning. Under
aret ersatte Margareta Eliasson Si-
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meon Appell som ansvarig utgiva-
re. Anders Eliasson dr ocksa med
i redaktionen. Tryckeriet heter Da-
nagérd Litho.

Hemsidan har skoétts av Mika-
el Larsson i Vittaryd. Adressen ar
www.nordiskostmission.se.

Nordisk ~ Ostmissions  Face-
book-sida som skéts av ordféranden
har c:a 350 foljare.

Verksamheten

Ukraina

DELKU (Ukrainas tyska evange-
lisk-lutherska kyrka).

Biskop for DELKU ar Pavlo
Sjvarts. Han &r ocksa pastor i him-
melsfardsforsamlingen i1 Charkiv
som NO har stétt sedan 1990-
talet. Stodet giller forsamlings-
arbete samt arbetet pd ett hem for
blinda. DELKU har vidare fétt bi-
drag till bilreparation, utbildning
av anstdllda samt stod for att stélla
i ordning efter forre biskopen. Pas-
torerna Alexander Gross och Jurij
Rykov har fatt l6nebidrag.

SELKU (Ukrainas evangelisk-luth-
erska kyrkosynod).

NO har gett bidrag till 16n for pastor
Sergej Bevz i Dnipro och till kyr-
kans sekreterare. Under aret har se-
kreteraren slutat och ersatts av Va-
lerij Grusjin som ocksa &ar pastor i
kyrkan. Bidrag har lamnats till kyr-
kobygge i Mykolajiv. Stod har ocksé

getts till inkop av bocker forfattade
av biskop Bo Giertz.

ULK (Ukrainska lutherska kyrkan)
Vi har kontakt med dess biskop
Vijatjeslav Horpyntjuk.

Barnens ambassad

Mirjam och Boas Adolphi har fatt
bidrag till sommarldger i Karpa-
terna. Stod har ocksé getts till re-
paration av Véannernas Hus i Piski
nordost om Kiev.

Lettland
Lutherakademin fér ett bidrag fran
NO, och detta betalas ut tva génger
om 4ret. NO bidrar med stipendier
till letter som deltar i STM-kurser
pd Forsamlingsfakulteten i Gote-
borg.

Forsamlingen Aluksne har fatt ett
engangsstdod. En hjélptransport har
gatt till Lettland.

Rumdinien

NO samarbetar med den ruminsk-
ortodoxa forsamlingen i Goteborg
och dess kyrkoherde Culai Enache
nir det géller transporter till Ruma-
nien och hjélp till nddstéllda. Under
aret har det dock inte gétt négon
transport till Ruménien.

Ryssland

Kronstadt. NO understodjer den
ingermanléndska kyrkans (ELKIR)
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arbete pd Kronstadt. Det innebar
arvode till pastor Belousov frén Te-
rijoki, som gor besok pa ett hospits,
och diakon Pavel Tsvetkov som é&r
forsamlingens larare. Ett tillfalligt
coronastod har utbetalats. Jonas
Nilsson har mot slutet av aret ater
kunnat genomfdra en resa efter ett
langre uppehéll p.g.a. pandemin.
NO fortsitter att bidra till dversitt-
ningen av bibeln till det dngsma-
riska spréket. Vi far rapporter fran
detta arbete som utfors av Larisa
Orzajeva.

NO har gett stod till de teologiska
nitforeldsningar som Timo Laato
har genomfort for studerande pa
Keltto. NO har finansierat en kalen-
der som getts ut av kyrkan.

Sibirien. I Ryssland har vi bl.a.
kontakt med kontraktsprosten i
Ural-kontraktet Konstantin Subbo-
tin som under aret dven blivit bi-
trddande biskop i ingermanlidndska
kyrkan. Subbotin har kunnat ge-
nomfora en intern ”Corpus Chris-
ti-konferens” i Ryssland med hjélp
av de bidrag vi stillde till forfogan-
de under 2020. Vi har dven bidragit
till inkop av bil.

Litauen

Mindaugas Kairys dr ansvarig for
diakoniarbetet inom den lutherska
kyrkan i Litauen, och NO:s kontakt-
man nédr det giller t.ex. transporter.
En transport har under aret gétt till
Litauen.
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Estland
Ett forsta 1onebidrag har getts till
svensktalande prast (T. Kark).

Moldavien

NO samarbetar med den lutherska
kyrkan i republiken Moldavien och
med Norsk Luthersk Lekmanns-
misjon (NLL). Ett tidigare givet an-
slag till sommarlédger, som inte kun-
nat ordnas, har omfordelats. NO har
godként att dessa pengar bl.a. har
fatt anvindas till att bygga murar
och kapellbyggnad pé en kyrkogérd
som man fétt.

Belarus (Vitryssland)

Kontakten har under aret uppritt-
hallits med Pavel Lutjenko som ar
ledare for en luthersk kyrka i lan-
det. Stod har getts for utgivning av
en bok.

Slovakien

NO ger ett 1nebidrag till Slavo-
mir Slavik. Han arbetar inom Slo-
vakiskt evangeliecenter, som &r en
fristdende evangelisk-luthersk mis-
sionsorganisation.

Iran och frimre Asien
Sedvanligt anslag till radiomis-
sionsarbetet pa persiska, vilket leds
av missiondren Tony, betalades ut
genom TWR i Kanada.

Bidrag har betalats ut till medar-
betare pa plats for arbete bland per-
sisktalande m.fl.



NORDISK OSTMISSION

Hjdlptransporter
Insamlingsverksamheten dger rum
i Solberga i sddra Bohusldn. Med-
arbetarna dir dr Elsie Alfredsson,
Ingrid Bjureblad och Margareta
Ingvarsson. Dessa héller insam-
lingen Oppen och tar vara pa det
som kommer in. Jonas Andersson
administrerar transporten och har
kontakt med transportforetag med-
an ordforanden har kontakt med
mottagaren.

Arets transporter gick till Litauen
och Lettland (se ovan).

Missionskonferens

NO hade planerat att genomfora en
missionskonferens med talare fran
Ukraina och Ryssland. Den fick
dock stéllas in p.g.a. pandemin.

Ekonomi

For NO:s ekonomi hinvisas till bok-
slutet. Vi har en mycket stabil eko-
nomi, vilket vi 4r mycket tacksam-
ma for. NO 4r kund i flera banker
och forvaltar en hel del aktier och
fonder. De flesta av dessa aktier och
fonder har vi under arens lopp fatt
i arv. Under aret har ordféranden
fortsatt att genomfora aktieaffarer
f6r NO:s rikning.

Slovakien

Pd arsmétet i ar kommer vi att fa be-
sok av Slavomir Slavik och Ondrej Ko-
larovsky fran Slovakien. Slavomir dr
ledare for EVS, en fristaende luthersk
organisation, som bl.a. ordnar konfe-
renser for att ldra ut vad kristendom dr.
Aven under pandemin har man digitalt
genomfort dessa konferenser. Vid en
normal konferens pd plats har man haft
ca 600-800 besékande. Vid en digital
veckslutskonferens férra daret hade man
en dag 2100 dhérare.

NO har stétt EVS sedan 2014. Slavo-
mir besokte oss vid vart drsmdéte 2015
i Horred.
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Rikenskaper 2021

Nedan foljer ett sammandrag av de rikenskaper som kommer att framldg-
gas pd arsmétet. Kassoren svarar pd fragor om ndgot dr oklart.

Kapitalrikning 2021
Kurs SEK/EUR: 10,25

2021-01-01
SEB 80 523,13 kr
Skandiabanken 4 000,40 kr
Handelsbanken 627 272,75 kr
Sparbanken Alingsés 11 343,26 kr
-sparkonto 1001 178,62 kr
Kontanter 300,00 kr
Skattekontot 0,00 kr
Plusgiro 113 433,47 kr
Nordea bankkonto 500,00 kr

Summa bank + pg 1 838 551,63 kr

Insamlingsskuld Lettland 0,00 kr
Fastighet, aktier & fonder 4 674 901,64 kr

Summa Kkronor 6 513 453,27 kr

Kassa 70,00 €
Deutsche Postbank, Giro 9 080,29 €
Deutsche Postbank, Festgeld 12 191,26 €
Summa euro 21 341,55 €
Euro i kronor 218 750,89 kr
EUR+SEK 6 732 204,16 kr
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2021-12-31
364 519,69 kr
0,00 kr

65 641,75 kr
2.972,06 kr
821 607,26 kr
236,00 kr

2 117,00 kr
216 813,38 kr
500,00 kr
1474 407,14 kr

0,00 kr
4 980 721,33 kr

6 455 128,47 kr

70,00 €
8310,63 €
12191,54 €
20572,17 €
210 864,74 kr

6 665 993,21 kr

Skillnad 2021
283 996,56 kr
-4.000,40 kr
-561 631,00 kr
-8 371,20 kr
-179 571,36 kr
-64,00 kr

2 117,00 kr
103 379,91 kr
0,00 kr

-364 144,49 kr

0,00 kr
305 819,69 kr

-58 324,80 kr

0,00 €
-769,66 €
0,28 €
-769,38 €

-7 886,15 kr
-66 210,94 kr
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Resultatrikning 2021
Kurs SEK/EUR: 10,25

Inkomster:

Gévor, allmidnna

Kollekter o anslag

Géavor Ukraina (UA)
Testamenten
Virdepappersvinst

Salda frimérken
Osthjilpen (6ronmirkt LV)
Réntor o. utdelningar
Summa inkomster

Utgifter:

Porto: frimirken, tidningen, bankavg., courtage
Avléning (UA, RU, SK)

Resor till och fran dst

Radio, Iran mm

Virdepapp.forlust

Bibelspridning

Missionslitteratur

Trycksaker, tidningen inrdknat
Ombkostnader

Ukraina (UA)

SELKU, Odessa (UA)

Diverse

Osthjilpen (LT, BY, SK, LV, RO, RU)
Summa utgifter

Inkomster:
Utgifter:
Valutaviixling
Arets resultat

Anmiérkning till rikenskaperna:

614 799,75 kr
50 187,00 kr

1 300,00 kr

274 763,80 kr
95 980,68 kr
36,00 kr

1 800,00 kr

128 068,08 kr
1166 935,31 kr

92 955,20 kr
223 531,73 kr
48 314,43 kr
118 688,06 kr
19 326,50 kr
100 000,00 kr
9 228,80 kr
76 655,00 kr
20 742,50 kr
278 527,61 kr
35 875,00 kr
329,00 kr

208 365,93 kr
1232 539,76 kr

1166 935,31 kr
-1 232 539,76 kr
-606,50 kr

-66 210,95 kr

RU=Ryssland, BY=Vitryssland (Belarus), SK=Slovakien, RO=Rumdnien, UA=Ukraina,

LV=Lettland, LT=Litauen, MD=Moldavien

Traditionellt har NO i sin bokforing specificerat olika linder pa ett litet udda sdtt. Det har sin
grund i redovisning forr och att kassaboken har begrdnsat antal spalter. Loner och bibelo-

versdttningsarbete har redovisats tillsammans oavsett land.

Radiomission och arbete i frdamre ostern har slagits ihop. Ukraina och Moldavien har egna

spalter, medan utgifter till dvriga sex ldnder har slagits ihop i en spalt.
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Nordisk Ostmissions ukrainska rotter

Var grundare, Konstantin von
Koch, har ett mycket intressant
levnadsode och arv att 1dmna efter
sig som han kanaliserade i var mis-
sionsorganisation. Ett levnadsode
som skildrar ett dramatiskt 1900-tal
men kan dven vara till uppmuntran
och inspiration for vara andliga liv.
Hans liv och verk far ocksa en ny
aktualitet i dessa dagar.

Han foddes, 1890, i vistra Ukrai-
na, som pa den tiden kallades
”Lillryssland” inom Tsarryssland.
Pappan var tysk-balt och mamman
hade ukrainsk-danska rotter. Denna
bakgrund visar komplexiteten med
den ukrainska nationen — Rysslands
vagga och kosackernas kirnland.
Under tsartiden fick den judiska be-
folkningen enbart bo i Lillryssland
och én idag dr Odessa ett centrum
for judiskt liv. En annan folkgrupp
ar krimtatarerna i sddra Ukraina
som blev forvisade till Kazakstan
av Stalin och inte fick komma tillba-
ka forrén pa 70-talet. Tsarinnan Ka-
tarina den stora, ville effektivisera
jordbruket och erbjod tyska bonder
jord och skattefrihet diar pd den
bordiga jorden i slutet av 1700-ta-
let. Ménga tyskar kom och det var
i samma syfte som befolkningen i
Gammalsvenskbyn flyttade dit frdn
Dagg, i dagens Estland.

Konstantin von Koch utbildade
sig 1 S:t Petersburg till sjdofficer och
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gjorde sedan en karridr inom tsarens
flotta. Under forsta varldskriget var
han stationerad i Finland. Han var
uppvuxen i den grekisk-ortodoxa
tron men under ett mote for matro-
serna blev han triaffad av ordet sa att
evangeliet om frilsning och ndd och
tron allena blev det viktigaste for
honom. Han kénde sig sedan kallad
till att forkunna detta evangelium.
Han arbetade som missiondr i det
som idag 4r “Ljus i Oster” bland
ryska flyktingar i Finland.

Hans forsamlingskyrka 14g i Te-
rijoki, idag en liten populdr som-
marstad pa Karelska nidset med det
ryska namnet Zelenogorsk. I staden
finns fortfarande en luthersk for-
samling och kyrka. Under en kyrk-
resa utmed Finska viken i Nordisk
Ostmissions regi for nigra ar sedan
fick jag sjdlv och en medresenér
sova over i kyrkan ett par nitter.
Vi kunde dé konstatera att kyrkan
var ett populdrt turistmal for sta-
dens turister med ménga konserter
och antagligen lite exotisk nordisk
arkitektur. Det gar att ldsa mer om
arbetet i detta grinsland mellan Fin-
land, Sverige och Ryssland i detta
nummer, i artikeln dar Jonas Nils-
son beréttar om forberedelsearbetet
med att bygga upp en kvinnojour i
prastgérden pa Kronstadt.

Under Andra vérldskriget verka-
de von Koch som prést i ryska fang-
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lager i Finland. Néar de ryska kom-
missarierna efter krigsslutet kom
for att fora krigsfdngarna tillbaka
till Sovjetunionen, sa en av dem
till von Koch: ”Hur har du kunnat
forhdxa vara mén sa? Vi skickade
ivdg dem i kriget som goda kommu-
nister, och nu talar de bara om era
gudstjénster och andakter.”

Efter kriget flyttade han till Dan-
mark och tjénstgjorde som prést for
flyktingar frdn Oster. Han bildade
Nordisk Ostmission dir 1956. Idag
ser vi ju en liknande situation dér
vi genom vart arbete kan stddja ar-
betet bland flyktingar i Ukraina ge-
nom de kyrkor vi har kontakt med.
Och vi moéter dven flyktingar i vart
eget land, dér vi bland annat, har
hjélpt till med tryckning av ukrain-
ska barnbiblar.

Under aren 1967-1970 skrev von
Koch om sitt liv i ett antal artiklar i
var tidning. De har samlats upp och
finns nu i boken “Frén komman-
dobryggan till predikstolen”. I sista
kapitlet behandlar han &ven frdgan
om den evangeliska tron i forhallan-
de till den ortodoxa tron, ett &mne
som sdkert 1&g honom varmt om
hjértat da han sjidlv hade varit aktiv i
denna fromhetsform. I syfte att géra
hans gérning kidnd for flera plane-
rar Nordisk Ostmission att géra den
tillgénglig genom ett nytryck.

Maria Flising
Medlem av NO:s styrelse

FRA
KOMMANDOBROEN

TIL
PRADIKESTOLEN

ALK, Eack

Konstantin von Koch berdttade om sitt
liv och sin gdrning i tidskriftsartiklar.
Dessa samlades sedan i en hdftad bok.
Den danska utgavan trycktes i Thisted
1972 och den svenska i Klippan 1975.
En kort sammanstdillning av von Kochs
gdrning finns i NO:s vilfyllda och dnnu
tillgingliga 50-drsnummer 1/2006. Ett
personligt minne fran pastor Koch finns
i nummer 4/2001, och i 3/2010 berdttar
hans barnbarn.

von Koch arbetade, innan NO grunda-
des, i manga ar fér Ryska och Slaviska
missionen (nu: Ljus i Oster), och det
har fatt skriftliga nedslag i den mis-
sionens jubileumsbocker fran 1953,
1973 och 2003.
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[e] . .
Givoredovisning
JANUARI 2022 FEBRUARI 2022
Gévor 42.215:00  Gavor 81.836:00
Kollekter 8.225:00 Kollekter 3.478:00
Summa 50.440:00 Summa 85.314:00

Kollekter januari 2022

Osby pastorat 200,

Uddevalla 300,

LM Engstroms gymnasium, Gote-
borg 850,

Orgryte pastorat 6875.

Hyllningar januari 2022
Kjell Ola Andersson, Holmsund,
Lars Eliasson, Solberga.

Begravningar januari 2022
Paul Ragnar Melin, Jonkoping,
Sven Bernhardsson, Goteborg,
Stig Andersson, Uddevalla,
Ove Nylén.

Elsie Alfredsson visar upp sadant som
man stickat i Béve forsamling och
skénkt till NO. Bild frdan vdrt lager i
Solberga.
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Av gavorna har 48.756 kr varit
oronmérkta ”Blagul nodhjilp” eller
Ukraina

Kollekter februari 2022
Torestorps pastorat 1390,
Haérjedalens pastorat 178,
Jorlanda 1910.

Begravningar februari 2022
Grace Falk, Varberg,

Lennart Larsson, Ucklum,
Astrea Wallin, Ytterby,
Ann-Sofie Rydén, Jorlanda,
Ingrid Augustsson, Krokstad,
Astrid Hagberg, Hede, Vikorne.

Hyllningar februari 2022

Ingrid Stenbéck, Skene,
Anna-Karin Appell, Kristianstad,
Mattias Ahsberg.
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MARS 2022

Gavor 261.889:66 och 50 euro
Kollekter 296.920:00
Summa 558.809:66 och 50 euro

Av gévorna har 189.760:66 kr
och 50 euro varit dronmaérkta
”Blagul nddhjilp” eller Ukraina.
Oronmirkning av kollekter,

se nedan (203.748 kr).

Kollekter mars 2022

(utan sédrskild 6ronmérkning pa
betalningen)

Solberga 2965,

enskild 200,

Orgryte pastorat 27301+23920+
160+29028,

Pauluskapellet i Uppsala 8000,
Orkened 548,

Solberga 1050.

Kollekter mars 2022 till Ukraina
Kyrkliga forbundet i Vax;jo 4250,
Heliga trefaldighet i Alvesta 5790,
Johannes i Boras 3720,

S:t Markus i Lund
450+1300+410+500,

Mariakyrkan i Uddevalla 15170,

Ev luth forsamling i Umea 36430,
Fridhem i Véannés 30630+1700,
PIBUS-Vér Frilsares kapell i Gote-
borg 1700,

Den gode herdens férsamling 3720,
enskild 200+500,

Lulea fridsforbund 67820,

Vistra Mark
100+642+1820+2950+8281,
Fridafors 7070,

Histveda ev.luth.miss.féren. 2820,
Goteborgs Vasa 5775.

Begravningar mars 2022

Evert Abrahamsson, Orkelljunga,
Hanna och Edit Staxéng, Bro,
Vikorne,

Gunborg Eriksson, Hajom,

Olof Steij, Slap,

Bengt Block, Skellefted,

Alf Stromberg, Eslov (Stehag),
Ingeborg Olausson, Valla (Jorlanda),
Systher Albinsson, Jorlanda.

Hyllningar mars 2022
Magnus Bogren, Uddevalla,
Barbro Darljung, Vénersborg.

Ovriga upplysningar limnas av
kassoren.

Har ni missat ndgot nummer av var
tidning? Hor av er, vi har ett lager
av gamla tidningar.

Arsmiitet

Arsmétet infaller pd Pingst-
dagen i Goéteborgs S:t Pauli
forsamling. Vilkomna!
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‘Bldgul

Detta nummer domineras av det aktuel-
la vérldslaget och dess bakgrund. Man
skulle kunna framhélla forbindelserna
mellan Sverige och Ukraina i ledord
som vikingar i Osterled, Sigismund,
Poltava och Gammalsvenskby. Sedan
kommer de gemensamma flaggférger-
na, som har fatt ge namn at den insam-
ling som NO har for att kunna hjilpa
ukrainare. Ett varmt tack till er alla som
skdnkt mycket pengar till detta dnda-
mal, pengar som hjélper missionen att
stddja ménniskor, fr.a. trosfrinder. Ett
sérskilt tack till de ménga nya givare

B Posttidning

som vi fatt ldgga in i vart register, och
som gor att de far detta nummer av var
tidning.

Vi har inte glomt den sedvanliga be-
traktelsen, som denna gang anknyter
till pingsten, ej heller ett missionérs-
besdk i det gamla Reval. Herren vill
hjélpa till kropp, sjdl och ande, for att
leda ménniskor till det eviga malet. Nar
sa manga i var del av virlden blir slag-
na bade gula och bla &r det viktigt att
inte glomma att HERREN har allt i sin
hand.

A.E.

Adressindringar och liknande drenden meddelas kassoren!
Nordisk Ostmission, Fagerliden 6, 451 93 Uddevalla

Nordisk Ostmission har enligt sina stadgar malsittningen “att verka for evangelii spri-
dande bland i forsta hand 6steuropeiska men i man av ekonomi och dvriga resurser ocksa
bland asiatiska folk”. Nordisk Ostmission deltar ocksd i mén av méjlighet i “materiell
hjédlpverksamhet bland ovanstaende folk”.

Tidningen Nordisk Ostmission utkommer med fyra nummer per ar, i mars, juni, septem-
ber och december. Adresséndringar och andra registerirenden meddelas kassoren!

Ordférande: Martin Wihlborg, Torsgatan 36, 431 38 Molndal. Tel. 072-244 33 25,
e-post: pmartin.wihlborg@gmail.com
Kassor: Anders Eliasson, Fagerliden 6, 451 93 Uddevalla. Tel. 0522-64 21 86 dagtid,
Tel. 0522-66 42 00 kvillstid.
Ansvarig utgivare: Margareta Eliasson, Ernst Torulfsgatan 17A, 416 73 Géteborg,
Tel. 073-218 86 71, e-post margareta.el@bredband.net
I redaktionen: Margareta Eliasson, Anders Eliasson.
Hemsida: www.nordiskostmission.se
Vid insittning av minst 50:- pa plusgiro 42 20 57-0 eller n
bankgiro 484-5350 far Ni vart missionsblad 4 ggr om aret.
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